Kabdeb6 Tamas

Mikszath estéje

(hangjaték)

A hangjaték 1910 méjus végének egyik napjan jatszodik, kevéssel Mikszath Kalman majus 28-diki halala

elétt.

Szerepldk:

Zene:

MIKSZATH Kélmén

ILONA (Mikszathné, Mauks llona)

BERCI (Mikszath Albert, az iré fia)

GYULA (Krudy Gyula)

HANG (bar kilonbozé regényhésoké, a hang mindig ugyanaz)

HegedUsz6 a Veres mar a hatar c. népdal dallamaval. A hangjaték ezzel a muzsikaval

kezdddik, mely egy perc utan elhalkul, de Ujbdl és Gjbdl megszolal a hangjaték természetes szlineteiben/
valtasaiban, a rendezd utasitasa szerint, majd a hegedUisz6 zar6 akkordjaival fejezédik be a hangjaték.

ILONA K&lmén, tudja, mi lesz vacsoréra?
MIKSZATH Mondjad, kedvesem!

ILONA A kedvenc étele: karmonddli sztrapacskaval.
MIKSZATH Taldn estére megéhezem. Most még semmi étvdgyam nincsen.
ILONA Igyék ebbdl a keser(vizbdl! (Az Gvegbdl a poharba 6nt beldle)

MIKSZATH (sziircsdlve iszik, majd kéhog) llondm, milyen csinos vagy mama. Na persze
mindig csinos vagy, de ma délutan kuldéndsen az. Brokatselyem ruha, barsonymellény
vitézkotéses gombokkal, csipkegallér. Szattyancipd. Mit innepellink ma, hiszen a jubileum
mar elment?

ILONA Errél még nem széltam maganak. Ma délel6tt behivott a Parlamentbe Khuen
Hédervari Karoly miniszterelndk, és atadott egy levelet, maganak cimezve, hogy én
kézbesitsem. Itt van, felolvassam?

MIKSZATH Hogyne. Olvasd, kedvesem.

ILONA (felbontjaaleveletésolvassa) TiszteltMikszath Kalmanbaratom! Képviseldtarsaim
és jdbmagam nevében frok. Kivanunk neked mihamarabbi teljes felépulést, melyet feleséged,
llona asszony gondos apolasa az Isten segitségével beteljesit. Képviseldtarsaim és a magam
nevében kdszontlek, igaz baratsaggal, Khuen Hédervari Karoly, miniszterelnok.

MIKSZATH Kar, hogy ezt a levelet nem a dodonai jés irta. llondm... hozzad... (kdhog, majd
folytatja) hozz, dragam, egy plédet a ldbamra. Fazom.

ILONA TUstént, Kadlman. Fazik? Becsukjam az ablakot? Igen, lassan esteledik, hlvosre
fordul a majusi alkonyat.
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MIKSZATH Csukjad be, dragdm. (Hallatszik az ablaknyikorgés) Habar ezzel kizarjuk az
alkonyi napsugarakat. Latod, halddik kint a nap, mint idebent én magam. Aztan a sotétség
lenyomja a lathatar al& a nap voros korongjat, mint engem a kaszés.

ILONA Ne mondjon ilyeneket, édes uram. Ha van leépdilés, akkor folépilés is van.

MIKSZATH Hat mit mondjak, mikor a becsukott ablak magétt is reszketek. (Ismét kahint
egyet) Voros az ég alja... szélvihar lesz holnap... azok a vén romok mind-mind leomolnak.

ILONA Tudja mit, kedvesem, f6zok maganak egy forré teat. Kinai legyen az vagy
indiai?

(Kopognak)

MIKSZATH Ki vagy?

BERCI En vagyok, édesapam, a Berci.

MIKSZATH No, bujj be, fiam. (Ajtécsikordulas, -csukddas)

BERCI Hadd csokoljam meg a kezét, édesapam.

(llona hozza a teat, csérég a porceldnokkal.)

ILONA Isten hozott, Bercikém.

BERCI Hadd csokoljam meg a maga kezét is, édesanyam.

ILONA Jol van, de engedd meg, hogy elébb letegyem a tedsholmit. Te is kérsz egy
csészével?

BERCI Igen, kérek szépen. Megkérdezhetném, milyen tea ez?
ILONA Kinai tea, a MeinInél vettem Bécsben.

MIKSZATH Tényleg. En is emlékszem ra. Aznap véséaroltad a Ringen, amikor az az amerikai
Uriember, bizonyos Teodor Roosevelt folkeresett. Az elnok.

ILONA Es emlékszel-e, mit mondott? Hogy te érdemelnéd a Nobel-dijat, ha masért
nem, hat a Szent Péter esernydjéért.

BERCI Apropo. Jémagam tulajdonképpen azért jottem, hogy ezt az emlitett
konyvet kolcsdnvegyem maguktél, amellett, hogy megtudakoljam, hogy szolgal anyam,
apam egészsége.

ILONA Az enyém, hal’ istennek, jol. Egyébirdnt nem tudndm apolni beteg apadat.
MIKSZATH Mert tudod, fiam, én mar koltézében vagyok, mint ésszel a golyak.

BERCI Ertem a szavat, apdm. De mit mond az orvos? Az is ilyen
pesszimista?

MIKSZATH A doktor azt mondja, hogy kétesélyes vagyok. Vagy elsietek, mint a vicinalis,
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eme arnyékvilagbdl, vagy eldocogdk, mint a szekér. De hat miért kell neked a konyv, és mi
az a taska a hénod alatt?

BERCI iroi taldlkozd lesz Pakson, a haldszcsardaban. Tizen készuliink oda,
fiatalok, mint ahogy a Tizek Téarsasdga Osszesereglett egykoron a Pilvaxban. Célunk
behabzsolni egy j6 paksi halaszlevet, aztan ejtézni, majd ki-ki fololvas egy-egy novellat,
cikket vagy verset. En most azt kérdezném édesapamtél, hogy alkalmas-e erre a Szent Péter
esernydje?

MIKSZATH HG, a nemjéjat, most megfogtal. Mert egyrészrél igen alkalmas, hiszen
beteljestlt boldogsaggal zarul, masrészt viszont felolvasasra igen hosszu. Miért nem a sajat
novelldid egyikét olvasod fol?

BERCI Mert én az irds mesterségében meg sem kdzelitem ont, apdm. Messze
esett az alma a fajatol. Tehat szeretném koélcsonkérni a Szent Péter esernydje kotetet.
Egyfeldl azért, mert nalam is lesz esernyd, tehat védve lesz a konyv is, masfeldl azért, mert
ez a kedvenc olvasmanyom.

I[LONA (z6rog a konyvekkel, majd atadja fidnak a kért kotetet) Tessék, Bercikém.
Vigyazz ra, nehogy borfoltos legyen ez a szép kiadas. Ebbdl olvastam f6l neked a torténetet
esténként, a kisdgyad mellett.

BERCI Es ha egyszer lesz gyerekem, én is ebbdl a konyvbdl olvasok fél majd
neki, mert sugarzik beldle a derd, a boldogsag.

ILONA Mit mondott az az amerikai elndk a boldogsagrél? Tudom... happy ending, azt
mondta, angolul mondta.

MIKSZATH En meg azt, hogy a boldogsag kismadar, melyre les a macska.
BERCI Es a Nobel-dijrél mit mondott Roosevelt?

ILONA Azt, hogy a dijakhoz 6sszekottetés is kell, bar 6 nem ismer méas olyan irét, aki
azt jobban megérdemelné, mint Kalman Mikszath.

MIKSZATH Erdemli - nem érdemli... Hat ki az, aki a vildg valamennyi regényét egyvégtében
elolvasna? Es ha igen, a dijat akkor is annak adnak, akinek a nemzeti dicséségén tdl legjobb
nemzetkdzi kapcsolatai vannak. No de hét vissza az esernyéhéz. Alkalmas, fiam, alkalmas.
igy jarjal el: olvasd ol az elsé oldalt, aztan 6sszegezd a mesét, és fejezd be az utolsé oldal
felolvasasaval.

BERCI Gyakorlasképpen megprébalom az 6sszegezést most, aztan javitson ki
édesapam, ahol tévednék.

MIKSZATH Rajta, fiam.

BERCI Az arva kétesztendds kislany, Bélyi Veronka batyjahoz, egy paphoz
kerll, és hatalmas zaportél a templom eldtt egy esernyé védi. Az ernyét égi ajandéknak
vélik — a valésagban értékpapirok rejlenek nyelében. Az eredeti tulajdonos Wibra Gyuri apja
volt. Wibrdnak megtetszik Veronka, és megkéri a lany kezét, de féleg azért, hogy az ernyét
is megszerezze. Veronka elretten a férfi szandékatol, am az akkor is a kezét kéri, miutan
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kider(il, hogy az ernyé eredeti nyele elveszett. Mivelhogy szereti. Es a lany 6t. Igent mond,
egymaséi lesznek.

MIKSZATH (ismét elkapja a kohogés) JOl van... édes fiam. Mulassatok jéI Pakson. Ha
alkalmad lesz ra, hozhatsz nekilink a legjobb borbdél egy butélidval.

BERCI Isten vellk, édes szlleim. (Nyitja az ajtét és a befelé igyekvé Krudy
Gyuladba Gtkozik)

GYULA Van szerencsém, Mikszath Albert Ur. Mar elmenében?

BERCI Udvézlém, Krady ar. Igen, tdvozdban vagyok. Vigyazzon! Hajtsa le a
fejét, mert beveri a szemoldokfaba.

GYULA (Botjanak kosfejével megkocogtatja az ajtofélfat) Kezét csékolom, llona asszony.
(kezet csokol) Tiszteletem, K&lman batyam.

MIKSZATH Gyula 6csém! Mi szél hozott ide, 6csémuram? Habar akarmilyen szelld,
kellemesen fujt az. Hogy is mondta Arany Janos: ,,Honnan kicsi szell§, ég vandora jottél?”
Kint csakugyan meglendilt a levegd.

GYULA En a kaszindbol jovok, ahol kartydn elvesztettem néhéany garast. llletve, mikor
elvesztettem az utolsé garasom is, egytltében irtam egy beszélyt, Rakdczi Ferencrél. Tobbek
kozott ezt szeretném megmutatni, 6n altal véleményeztetni.

MIKSZATH Add oda llona asszonynak, & a memaridm; reggel, amikor frissebb vagyok,
emlékezni fog, hogy atadja, hogy megbirdljam. Annyit azonban elére elmondhatok,
hogy te kevesebb cselekményt és tébb jelzét haszndlsz irdsaidban, mint azt az egyensuly
megkivanja.

GYULA Az {radsomnal fontosabb az exkuzacidm. Gyomorpanasszal gyengélkedtem,
mikor Kalman batydm negyvenéves irdi jubileumat tartottdk. A mulasztast ezzel a kis
szerkentylvel pétolndam (koppint egyet az asztalon) (llondhoz) Nemzetes asszonyom,
atvenné ezt a flzetet és ezt a koppantot?

MIKSZATH Gyomorpanaszod volt? Becsiccsenthettél, nemeskovacsi Kridy Gyula ar.

ILONA Koszonjik, Gyula ezt a koppantét. De tudnia kell, hogy immaron mi is
villamossaggal vildgitunk. Nézze csak feje f6l6tt azt a villanyos kortét. Hiszen majdnem
leveri a fejével. Maga olyan magasra nétt.

MIKSZATH A Nyirségben sokat esik az esé. Ami pedig a koppantét illeti, az mégiscsak
jol jon, mert a kamraban sincs villany, a fészerben sincs. Arrél nem beszélve, hogy az én
mechanikai tuddsom éppen a koppantd hasznélatéig terjed.

GYULA Ugy hirlik, batydm, hogy a jubileumodra kilonosen foldicsérték a Krudy
Kalménrél irt torténetflzéredet, melynek megirdsaért igencsak hélas vagyok. Egy
gazembernek mondott nagybatydm becsiletét allitottad helyre.

MIKSZATH Marmint a betyarbecsiletét. Ne kovesd 6t, uramocsém, barmilyen vonzé is
minden csinytevés. Végul is Krady Kalman zsandarok mélté aldozata lett, sokadikra, mivel
elébb gyakorta atverte éket.
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GYULA Ambéar méasutt — gondolom, ha a torténet vagy a legenda nem a halal felé hajlik
—te batyam is kegyelmet gyakorolsz. Gondolok itt Veres Istvanra, a kincsek bonyodalméban
vérpadra kerllt egykori koldusdidkra, aki Ugy menekilt meg a héhér kotelétdl, hogy a
legendabeli Rdkoczi Ferenc kegyelmét elnyerte.

MIKSZATH Es hatott-e az én Rakdczim a tiédre, dcsém?

GYULA Engedelmet kérek: Minden bizonnyal. De gondolok még a Beszéld kéntds
hésndjére, a vilégszép cigénylényra Cinnéra akit szerelme Lestydk Mihaly kecskeméti

//////

HANG .A szendtorok is szétfutottak. A hohér elejté pallosat és 6 is futott. Egy
szempillanat mUve volt, az egyik sisakos vitéz felvagtatott a vérpadra, s kdnnyedén mint a
pelyhet, nyergebe emelte a remegd Cinnat. Senkisem allta Utjat, senkisem kérdezte tdle,
mit akar? O se kérdezte senkitdl: szabad-e? A kis csapat gy, amint jott, ismét elvagtatott
egy mellékutcan.”

GYULA Kegyelem, vagy févétel, az tiszta dolog: fehér vagy fekete. De urambatyam
te olyan dologra is képes vagy, hogy két elbeszélést irj, mely ugyanaz négyszaz év
tvlataban.

MIKSZATH A Galamb a kalitkdban kettds torténetére gondolsz, ugye?

GYULA Egy Buttler nevli grofot megmentettél a kényszerhdzassag rabigajatol azzal,
hogy meghal és eltemették, j6llehet életben marad, és matkajaval kulféldén tolti boldog
napjait. Hat melyik valtozat fedi az igazsagot?

[Kint szélvihar tdmad, a slvitd szél bevagja a rosszul becsukott ablakot,
Mikszath konyveinek tornya ¢sszedél]

MIKSZATH Hallod, 6csém, a szélvésszel Buttler Janos gréf jelentkezik Ung varmegyébdl.
Lasd a perirat aktéi 6sszerogytak.

HANG Engem egy paptdl megejtett gréfkisasszonyhoz, Déry Maridhoz
kényszeritett annak Urapja. Meg kellett halnom ahhoz, a vildg szdméra, hogy a kényszer(
hazassdg terhét levethessem, és élnem kellett, szerelmemmel, Piroskaval, azért, hogy a
szivem valasztasa teljestljon, és az erkdlcsi igazsag beteljesedjék.

GYULA Hallhattuk, hogy a regényhds déntott sajat sorsa felett. Miért nem tetted ezt
meg a szerz6?

MIKSZATH Regényemnek kettds a vége, olyan, mint a fecskefarok. iras kozben motozott
bennem az italiai paros, Rémed és Julia esete. Az én Rdbmedm, Janos groéf, tetteti a halalt, és
Julidja a regény szovetén tul élve egyesil vele. De akinek ez a happy ending nem felel meg,
nyittassa fol a koporsot.

HANG Nincs szukség ra. Boldogan éltlink, mig meg nem haltunk Anglidban,
ahonnan a Buttlerek szarmaznak. Oseim, allitélag, a kirdly pohdrnokai voltak — innen a
Buttler név.

GYULA Van azonban mas rejtélyes irasod is, Kalman batyam. Vegylk mindjart a Gal
Magdi esetét. Korsdja tort a szirkiletben. Haza nem mert menni. De ott volt figyelé
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kozelben szerelme, Sés Gyuri. Egyltt tlintek-e el a kddben?
MIKSZATH Azt sugallom.

GYULA Sugallod, de nem mondod ki, miért nem?
MIKSZATH Hadd gondolkodjék az olvaso.

GYULA Na és az Aranykisasszony Krisztinajanak mi a sorsa, miutan azt irja kedvesének:
.Kedves Miklés! Még mindig varom. Atyam hajthatatlan, de a dolgon mégiscsak segitettem
valamit. Azéta, amint 6n elment, csak annyit eszem, hogy éhen ne haljak.”

MIKSZATH A mondas azt tartja: vart ledny vérat nyer. Am én ennek az ellenkezéjét irtam
meg, koltdi tulzassal.

GYULA Megkérdezhetném, melyik magyar kélt6é hatott read leginkabb?
MIKSZATH Sapriste. Kolcsey Ferenc. Es téle a Vanitatum vanitas. (Mikszath szavalja)

LA virtus nagy tnemenyi
GOz, mit hagymaz lehele;
A kebel 1angérzeményi
Vértolulas kinjele;

A vég, melyet Sokrat ére,
Catonak kihullé vére,

S Zrinyi Miklés szent pora
Egy bohosag lancsora.”

GYULA Kezdem érteni legalabbis az inspiraciot. Legfantasztikusabb frasod, az Uj
Zrinyiasz ide kdszon vissza. Ugye? Egyetlen koszorut fonsz giinybdl és hésiességbdl.

HANG Groéf Zrinyi Miklos vagyok, a varvédd, tisztelt dedk uraim. A torok
elleni szigetvari kirohanasunk utén elhantoltak, de szazadok multan féltdmadtam, hogy
megmérkézzem a mai gazemberekkel.

MIKSZATH Grof Url Megtisztel benntinket, de a vitézség mar kihalt korunkbdl. Kérem vivja
meg utolsé csatdjat, és lelke aztdn az 6rokkévaldsag égi rénait, hirneve a hazai fold talmi
mezeit jarja. (londhoz) Kincsem, feleségem! Vedd ki a regényt a Babel-toronybdl, és olvasd
fol kérlek a végét.

ILONA (olvas) ,Valami suhogas tdmadt a levegében. Talén a villdmlé kardoké. Hatha
tan szelidebb? Héfehér égi szarnyaké. Az ,angyal 16gi6é”, melyet a masik Zrinyi Miklos, a
kolté dlmodott oda az 6reg Zrinyidszban, vilaghirl 6se utolsé Iélegzetvételéhez:

Gabriel ban lelkét két tized magaval
Foldral folemelé gyonyord szarnyaval...”

GYULA Urambatydm, engedtessék meg nekem egy személyes kérdés: igaz-e, hogy
kegyelmed, a mult nagy, olykor rejtélyes kronikdsa az alsohaz karzatdn egyszer 6sszerdgta
a port Jékai Moérral, az irofejedelemmel?

MIKSZATH Ragalom, fiam, vagy olcs6 mendemonda, amit az Ujsagirdk koholtak
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uborkaszezonban, mikor nem volt egyéb témajuk. Tudoméasom szerint a nagy mesemondé
senkivel soha nem veszekedett, velem aztdn éppenhogy nem, ki 6t szellemi apamként
tisztelem. Elész6t is irt konyveimhez. En gy képzelem, ha én tudok valamit ebbdl az iréi
mesterségbdl, akkor azt summa summarum Jokai Mortél tanultam, az & muveire figyeltem,
az 6 sorsabol okultam. Persze, & jobb ember volt, hidnyzott beléle az epe. Igaz egyszer,
egyetlen egyszer, megorrolt egy emberre: ez Pet6fi Sdndor volt, aki tlizzel-vassal harcolt
Jékainak Laborfalvy Rézaval valé hazassaga ellen. Voltaképpen hidba. Mert Jokai bér
galamblelkd férfi volt, aki mindenkit szeretett és akit mindenki szeretett, elhatarozéasaiban
mégis hajthatatlannak bizonyult. Megndsult. Sapriste, Gyula 6csém, kovess el hibakat és
légy makacs, mivel csak a sajat hibaibdl tanul az ember. Ha nem hibazna, nem tanulna.
Okér maradna.

GYULA Tudod-¢, hogy neveznek téged maguk kozott a fiatalok?

MIKSZATH Hallottam. Vén gazembernek. De ez nem elitélés, hanem kedveskedés. Borly, a
Vén gazember cim( kisregényem hdse csak latszélag volt csirkefogd, csapodar grofi gazdai
pénzét elrejtette, és a gréfi ivadékoknak hagyta orokdl, az ékszerekkel egytt.

GYULA Kédlman batydm, nemzetes uram. Vajh elkovettél-e tisztes életed alatt
olyasvalamit, amit erésen megbantal?

MIKSZATH (Megkoszorili a torkat, kdhécsel) Hat igen. Sok évig hallgattam jogot, és még
tobbet gyakoroltam azt, juratusként kezdve, képviseldként beérve, de nem volt idém és
hajlandésédgom ahhoz, hogy levizsgazzam. Igy aztdn nem lehettem bird. Ezt fajlalom.

GYULA Jollehet biréltad eleget a tarsadalmat, a dolyfos urakat, a poffeszkedé papokat,
a lepcses asszonyokat, a szoknyahdsoket, az Ugyet elaruldkat, a kétszind himpelléreket, a
gyavakat.

MIKSZATH Vajh j6l tettem én mindezt, 5csém? Es tehettem volna masként? Mert én majd’
mindennek mindkét felét Idtom és lattam, megmutattam a dolgok szinét és visszajat. Példaul
L&cse varos jussat és Gorgey Pal érzelmi igazsagat. igy hat kerekebbek lettek a regényeim,
és szdvevényesebbek. Viszont olvasdéim nem lettek dlddsosabbak. Aztan kétséges, hogy
helyesen cselekedtem-e elsé hazassdgom felbontasaval. (stigva) De ezt most nem akarom
részletezni. Tehat az élet velem éppen Ugy bandukolt vagy forgott, mint nélkiilem bandukolt
vagy forgott volna.

GYULA Es ez a konyvhegy itt, Kalman batydm, muveidnek halmaza? Ehhez mégiscsak
te kellettél, maguktdl a kényvek nem irdédtak volna meg.

MIKSZATH Konyveim? Babel tornya. lgen, érdekesek, szérakoztatoéak, mondjék az
olvaséim, és a dandarjat élvezettel irtam. De ha egy filosz végigbogaraszna dket, tobb hibat
lelne benniik, mint mazsolat a kuglofban. Példaul: a Kértvélyesi csiny polgérmesterének hol
harom, hol négy lanya van.

GYULA Megkovetlek, Kalman batyam, hiszen az ilyen aprésagok alig szamitanak.
Nalam is el6fordul, hogy a menyecskének az elbeszélés kezdetén kék szeme van, a végén
pedig barna.

MIKSZATH Homeérosz is alszik néha, ezt akarod mondani.

GYULA Ezt.
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MIKSZATH Vagy azt, hogy a Bagyi patak rendjére lefelé folyik, de olykor felfelé. Es talan
oka is van ra.

GYULA Leirva minden lehetséges. De nézzlk csak, mit mutat a zsebéram? 7 elmulott.
Mennem kell.

MIKSZATH Randevid van egy fehérszeméllyel?

GYULA Igen, taldlkdm. Viszont nagyon-nagyon orlltem a beszélgetésnek, boldog
vagyok, hogy bizalmaddal megtiszteltél, Kalman batyam.

MIKSZATH Tobbet mondtam el neked, mint gondoltam, mert te vagy az, aki atveszed a
stafétabotot télem.

GYULA Kezét csdkolom, llona asszony. Isten aldja, Kalman batyam.
(Ajtonyitas, -csukas és a beflvo szél hangja hallatszik)

ILONA Maér esik is, veri az es¢ az ablakot.

MIKSZATH Mint aznap, amikor...

I[LONA Tudom, mire gondol, amikor elvaltunk.

MIKSZATH Tébb évtizede nem beszéltunk errdl...

ILONA Miért is, hiszen harom erds fiunk van.

MIKSZATH A maésodik hazassdgunkbdl. Megbocsatottad-e, igazan, hogy visszavittelek
apad, nemzetes Mauks Matyas Ur hazéba?

ILONA Tette azt, mert szegény volt akkor. De az nem jutott eszébe, hogy egyltt
nyomorogjuk &t a kozbilsé éveket amig maga befut a vildgban?

MIKSZATH Meg akartalak kimélni, hisz apad hazaban nem ismerted a szegénységet. Es ne
feledd: beteg voltal.

ILONA Ez a kimélet hét esztenddébe tellett. Hét szlik esztendébe.

MIKSZATH Amely utdn bd esztenddk kovetkeztek. Es gyermekaldas. Es az frasaim
felolvaséasa, altalad, és mindenkori éles szem( biralatod.

ILONA A maga taladlmanya volt ez a feneketlen prébaidé? Nem lett volna elég a kilon
élet, amig felgydgyulok? Két esztendd utan mar makkegészséges voltam.

MIKSZATH Nem hagytalak egyediil. Emlékezzél leveleimre és arra, hogy havonta, olykor
hetente latogattalak.

ILONA Mivel apammal is volt dolga. Porok, prékatorsdg. De feleljen kérem, ez az
elvalds-el nem vélas a maga taldlmanya volt-e?

MIKSZATH Oszintén megvallva nem, azaz nem egészen. Bécsben 6sszeakadtam egy angol
diplomatéval, Joseph Blackwell-lel, aki a reformkorban Magyarorszagrél tudositott. Ez az
ember, j6modu szildk gyermeke, feleségul vett egy modos osztrak lanyt. Am Blackwell
szllei tonkrementek. Joseph visszavitte nejét annak grazi szileihez, Grazban gyakorta
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ldtogatta 6t, majd hisz évvel késébb vette ismét magahoz, amikor karriert csinélt és német foldon
konzul lett.

ILONA Tehat orilhetek, hogy én csak hét évig tltem a padkan. Es mondja csak, volt azoknak a
Blackwelléknek gyereke?

MIKSZATH Igen, volt. Akkor készilt és sziiletett, amikor apja csak latogatdba jart feleségéhez
Grazba.

ILONA Maga sajnos a hét szlk esztendében — két kivétellel — illemtuddan viselkedett.

MIKSZATH Igyekeztem. De amikor mdsodszor Osszehdzasodtunk, annyiszor oleltelek, ahanyszor
magadhoz engedtél engem.

ILONA Egy utolsé és egyben intim kérdés. Maga mindig megnézte jél a lanyokat, asszonyokat,
egyszéval a fehérnépet. Udvarolt-e a szlk esztendékben valaki masnak?

MIKSZATH Persze, hogy megnéztem a vészoncselédeket. Enélkiil hogyan tudtam volna frni réluk?
Téth Mari, alkatilag, csak olyannyira a képzelet szileménye, hogy nem irhattam le annak a hajadonnak
a nevét, akirél mintdztam. Ami pedig az udvarlast illeti: ne tévessz 6ssze engem a Noszty filval!
(indulatosan dohog)

ILONA No, adja ide a kezét, Kalman... (kéréleg) Milyen hideg a keze... hozok még egy takarét, az
ala bujtassa. Istenem, Kalman, magat leli a hideg. Fektdjék le ide a divanyra.

MIKSZATH (Riadtan) Hol vagyok?
ILONA Nyugodjék meg. Itthon van.

MIKSZATH (deliriumban) Hol vagyok? Ldécsén? Gorgén? Es ott? Ki az az impozans nagyur?
Elvalasztottak a lovatdl. Viszik Gorgey Palt vasban!

HANG Alljanak meg! Hové visznek? Jézus ereje! Nincs joguk hozza! Vegyék le a vasat
a csuklomrol! Nemesembert nem lehet igy letartéztatni. Hol van az egyetlen lanyom? Otrokdczy
Rozélia, ez az alneve. Lednyneveld intézetben rejtegettem &t, a szlletett Gorgey kisasszonyt... Ne
|6kdossenek, halljak! A varos kutydi maguk, az atkozott fekete Lécse varoséé. Fullajtar ebek. Szorit a
csizmam. Engedjenek letlni. A lovam. Mi tortént a hataslovammal? Azt is megbilincselték? Varjanak
csak. M4r Gtban vannak a hajduim, kiszabaditanak. Es hol van az a semmirekelld, az Uj f6biré? Az a
gézenguz Fabricius. Az & bérében sem szeretnék lenni, amikor betdrnek ide a kuruc csapatok, hogy
engem kiszabaditsanak. Quendel! Hol vagy éreg bardtom? Mondd meg ezeknek az istenverte pogény
pribékeknek, hogy ezer hold j¢ féldet adok Lécse varosanak, ha kiengednek ebbdl a csdvabdl. Gorgdi
foldet, szantdt, rétet, melyet patak is keresztez. Es hozza tiz hataslovat, hisz 6krét, nyolc bivalyt adok.
Kovetelem, hogy vigyenek a tanécs elé. Sét, kérve kérem. Pallosjoga legféljebb a kirdlynak van, esetleg
a fejedelemnek. Es ha blinos voltam, héat a biindk is eléviilnek a szarnyalé idével. Es ha tényleg biinds
vagyok, vigyenek targyalasra a bird és az esklidtek elé. De hat nem oda visznek! Atyauristen! Hat ez itt
Fleck mester, a pufdk |6csei hohér. Fejem veszik, lelkemnek Jézus Krisztus legyen irgalmas.

MIKSZATH (Horog, krédkog, nincs eszméleténél)

ILONA J6 uram, mivan magaval? Csurom viz a homloka. Ebredjen mér! Mi az oka, hogy betegsége
ilyen hirtelen dtcsapott ebbe a kiméletlen rosszullétbe?

MIKSZATH (Akadozva beszél) Kimodolhattam volna, hogy elblicstizzam egyetlen lednyomtl.
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